GEWI-Einstabpfahl, BSt 500 S @ 32; 40; 50 mm
Verankerungen - Zusatzbewehrung - Pfahlhalsverstarkung
GEWI-Pfahl mit GEWI-Ffahl mil
Standard-Koroslonsschutz Doppeltem Korrosionsschulz
Stab®| 32 | 40 | 50 32 | 4 | 50
Verankerung *
Haftverankanng [ pomat DIN 1045-1
B 10 | 092 | os2 | 10 | os2 | og2

Endverankerung |, =0e %l slahe Zulassungen Z-1.5-76 bew. Z-1.5-149

Piatienverankeru

bari Fi'al‘ﬂmlsmmgrﬁ:ung mit;

- Ripprohr
k= 0.5t Piatte + a Mutter + 1,
= bed Druck- und Wechsellast min.l, 225 200 308 225 280 208
- bei Zuglast min. I 105 255 273 1895 255 273
= Wendel oder Bewehrungskorb
L= 0.5 I Platte + mh.!, 265 320 323
Zusatzbewehrung *
fir Endverankerung sishe Zulassungen Z-1.5-76 bzw. Z-1.5-149
BS1 4200500 odar BSt 500 &
fir Plattervarankeansng n 3 3 5 3 3 5
BS1 4200500 cder BSt 500 S a ;| 10 10 g 10 10
a 190 230 285 180 230 285
b 20 25 25 20 25 25
c L] 45 45 40 45 45
Pfahlhalsverstarkung™"

Kunststoff-Ripprahr ap 248 255 >66 246 255 266
Einbindetinge (R 150 200 200 150 200 200
Liinge der Verstirkung ts 600 600 600

Wendel e 4 4 4

Byl =57 =65 =75
Cw ] 75 5
Léngssiibe nx@ | 4x38 4x B8 dx B8
Einbindelinge e 250 300 300
Lénge der Verstirkung ta G600 G600 600 P

Bawehrungskorh ausg :

Betonstahimalte N 94 ag »57 =85 =75 '
Einbindaldnge lig 250 300 300
Lange der Verstirkung ta 800 600 600 De

Alle MaRa In mem ~_xhh- Hllllr'q'r““h“
*Dia zugehdrigen Zutassungen fOr *“*Werdan die Pfahle nur voriibergehand ™=

den GEWI-Stahl und die GEWI- (Einsatzdauer < 2 Jahne) harangezogen, kann

Verankerung sind zu beachten: auf dia Pfahlhalsverstirkung verzichiat wenden

- 2-1.5-T6 (GEWI-Verankerungen & 32 mm)

- £-1.5-148 (GEWI-Verankerungen & 40 und 50 mm)
= £-1.1.-58 bow. 2-1.1-16F (Stahl & 32 mim)

- £-1.1-106 bzw, Z-1.1-59 [Stahl & 40 und 50 mm)

DyWipag | SeY—Pidhl @20 = 50 mm| Anlege 7

SYSTEMS GEWI-Einstabpfahl mit gﬂ;;ﬂ;;jncght:;gpen
International Doppeltem sowie mit Z-32.1-2 vom

Standard-Korrosionsschutz . Nowember 2004




Verankerung
Verankemngstyp ist stels aina

Endverankerung, die gemal den

Anlagen 3 bis 5 (fir Einstabgfahi)
mit dem Ankerstick (. T 2073 G)
und Kontermutler (.. T 2040) bew,
Ankermutter (.. T 2163 G odor :
.. T 2002) ausgebildet wird.
1]
Zusatzbewehrung e ¥
Die Zusalzbewehrung des o i
GEWI-Mahrstabpfahles im ¥
Verankerungsbereich is!
abhiingig vom Einsatz des : 2
Pfahles als Zugfahl oder % :
als Pfahl mit Druck- baw. ]_
Wachueieal. aeab i Hi
(siehe auch Anlage 9) YRHIH T
* .+,.j +E Iﬁ-
b
Draufsicht “EHIHTA
@ 80 mm (GEWI ©32) “PHIHIS
@ 100 mm (GEWI 340) ] 4 BE3 i %
@ 125 mm (GEWI @50) ] YRR 1
W e\
Y i &
o\ A
A it/ B
vl Eidy B
M 8l R -
vl s px 2
BN R %
% 1?= I'Hli PI E
g & E
%
Kontermutter .. T 2040 5 ; E
{nicht bel Kontaktstol) % by g
Gewinderuffe .. T 3003 4 i E
{fir 2ug und Druck) oder 4 ; &
Kontaktmuffe . T 3106 G % A
bzw. .. T 3008 (nur fir Druck) 35 o
& %
) L,
Federkarbdistanzhalter g F
oder Segmentdistanzhall X ;-‘
(X E
Im Bedarfsfall kann das X &
DYWIDAG-Nachpresssysiem s -
mantiert werdar. 2
2
i
GEWI-Pfahl @ 20 — 50 mm | Anlage 8

DYWIDAG

SYSTEMS GEWI-Mehrstabpfahl mit
International Standard-Korrosionsschutz

(nur fur @ 32, 40 und 50 mm)

der ollgemeinen
bauaufsichtlichen
Zulassung Nr.

2-32.1-2 vom

8. Movember 2004




GEWI-Mehrstabpfahl BSt 500 S @ 32; 40; 50 mm
Verankerungen - Zusatzbewehrung - Pfahlhalsverstarkung

Sidbe | 3x32) 3x40| Ix50| 2x40| 2x50| 1x40| 2x40] 1 x40

qi0 1x50) 1 x50 2x50
Gekonberie geman
Endverankerung [t fomi Zulassung 2:1.5-149 .
Zusatzbawnhrung aus
BSt 500 S oder BSt 420/500
- nwir fiar Zugplfahl Bii 7 7 7 4 4 4 7 .
nzo| & 8 10 g 1 10 10 10

nz 13 15 17 13 15 14 17 17

%] 10 12 14 ] 12 12 14 14

a 275 | 325 | 425 | 300 | 3vs 325 350 | 400
Ixc| 135 135 160 135 160 160 160 180

- Fiir Pfahl mit Druck- noal 10 | 0 | 10| 7 7 7 | 10| 10
oder Wechsellast npa| 8 | 10| 9 | 11| 10| 10| 10
np| B | 18 | 20 [ 16 | 18| 17| 20| 20
@ | 10 | 12 | 14 | 10 | 12 | 12 | 14 | 14
a | 276 | 325 | 425 | 300 | 375 | 325 | 350 | 400

3xc| 135 | 135 | 160 | 135 | 180 | 160 | 160 | 160

Pfahlhalsverstirkung

- Gesamilinge t 900 | 980 | 1160 | 900 | 1100 | 1100 | 1160 | 1160
= Linga Verstirkung im Belon Iy aoo 350 550 410 610 530 550 550
- Liinge Pfahischaftverstirkung | 12 600 B30 | 610 | 490 | 490 | 570 | &10 | 610
- Stabmindestainbindung tq+50 | 350 | 400 600 | 460 | 660 | S5B0 | 600 | GOO
Plahlschaftverstarkung

= Liinge ta 600 | B30 | 610 | 490 | 490 | 570 610 | 610
- Wendel Bw ] B 6 & & 6 -] 6

aw | 110 | 125 [ 145 | 110 | 135 | 130
Cw 80 60 45 Bo B5 80
= Langsstiba nx@| 4968|3810 3012 408 | 428 | 428

DYWIDAG GEWI-Pfahl ¢ 20 — 50 mm e

SYSTEMS GEWI-Mehrstabpfahl mit Eﬂfui“;'ﬁ';';“tﬂf_““
International

Standard-Korrosionsschutz 7-32.1-2 vom
(nur fur @ 32, 40 und 50 mm) b movesmber Jcod




Federkorbdistanzhalter

L
Grofe| PVC-Rohr| L [min. D*[ Typ

A o
: A | s0x27 |285| 150 |s0Tso08s

al | .
= a9 B |110x32 285 175 |637T5090
v C [125x37[285| 190 |a.Anfrage

Male In mm

*bei Uberdeckung 0 = 30 mm ist min. D
durch Stauchen um 20 mm 2u erhbhen

Abstande der Federkorbdistanzhalter bei vorgegebener Neigung zur Vertikalen.
(siehe auch Anlage 8)

Stab e | 3x32 | 3x40 | Ix50 | Zx40 | 2x50 | 1x40 | 2x40 | 1 x40
1x50 | 1x50 | 2x50

Grélte A B C A B B c C

as80°| 200m| 1.30m| 1.50m| 200m| 1.20m| 1.50m| 1.90m| 1.70m
a<B0°| 230m| 1.50m| 1.70m| 2.30m| 140m| 1.70m| 220m| 1.90m
@a<30°| 3.00m| 260m| 3.00m| 3.00m| 250 m| 3.00m| 3.00m| 3.00m
vertikal | 3.00m| 3.00m | 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m

Segmentdistanzhalter
Typ 00 00 685

Geomaetrie der einzelnen Segmente wie bei den GEWI-Einstabpfihlen (siehe
Anlagen 1 und 2). Allernaliv dazu: Angeschweilte Stahlkufen®. Abstinde in
Abhangigkeit von Plahineigung zur Vertikalen entsprechend folgender Tabelle,

Stab @ | 3x32 | 3x40 | 3x50 | 2x40 | 2x50 | 1x40 | 2x40 | 1x40
1x50 | 1x50 | 2x50

as80°) 220m| 220m| 220m| 220m| 220m| 220m| 220m| 220m
w=45" | 260m| 260m| 280m| 260m| 260m| 260m| 260m| 2.60m
as15"| 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m
vertikal | 3.00m | 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00m| 3.00 m

* Beim Schweilen sind die DIN 4099 sowie folgende Stahl-Zulassungen zu /
beachten: Z-1.1-58, 7-1.1-59, 7-1.1-1086, Z-1.1-167

GEWI-Pfahl @ 20 — 50 mm/| Ak

DYWID‘AG der a
SYSTEMS Distanzhalter flir E.‘j'l"u“;:fnq e

International GEWI-Mehrstabpfahl 723122 vom
(nur fiir @ 32, 40 und 50 mm) | ¢ Merember 2cod




\N |

N\

axa |
Artiked Nr, 3272139 | 40T 2139 | 50T 2139 | -
Abmessungen @& 120 150 180
t 30 40 a5 [
u d ar 45 58 |,
Gewicht kg 3,14 6.56 11.8
Materaibezeichnung S235JR (St 37-2) vl

DYWIDAG
SYSTEMS
International

GEWI-Pfahl # 20 — 50 mm

Anlage 11

Platte fiir Plattenverankerung
(nur fur @ 32, 40 und 50 mm)

der allgemeinen
bououfsichllichen
Zulossung Nr.

I-32.1-2 vom

b l"..lll.:- Fenndag 1.":-'.!-:"?




Austria

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL GMBH

Wagram 49

4061 Pasching/Linz, Austria

Phone +43-7229-61 04 90

Fax +43-7229-61 04 980

E-mail: alwag@dywidag-systems.com
www.alwag.com

DYWIDAG-SYSTEMS

INTERNATIONAL GMBH

Teichweg 9

5400 Hallein, Austria

Phone +43-6245-87 23 0

Fax +43-6245-87 23 08 0

E-mail: sekretariat@dywidag-systems.at
www.dywidag-systems.at

Belgium and Luxembourg
DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL N.V.
Industrieweg 25

3190 Boortmeerbeek, Belgium
Phone +32-16-60 77 60

Fax +32-16-60 77 66
E-mail: info@dywidag.be

France

DSI-Artéon

Avenue du Bicentenaire

Z| Dagneux-BP 50053

01122 Montluel Cedex, France
Phone +33-4-78 79 27 82
Fax +33-4-78 79 01 56
E-mail: dsi.france@dywidag.fr
www.dywidag-systems.fr

Germany

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL GMBH
Schuetzenstrasse 20

14641 Nauen, Germany

Phone +49 3321 44 18 32

Fax +49 3321 44 18 18

E-mail: suspa@dywidag-systems.com

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL GMBH
Max-Planck-Ring 1

40764 Langenfeld, Germany

Phone +49 217379020

Fax +49 2173 79 02 20

E-mail: suspa@dywidag-systems.com
www.suspa-dsi.de

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL GMBH
Germanenstrasse 8

86343 Koenigsbrunn, Germany
Phone +49 8231 96 07 0

Fax +49 8231 96 07 40

E-mail: suspa@dywidag-systems.com

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL GMBH
Siemensstrasse 8

85716 Unterschleissheim, Germany
Phone  +49-89-30 90 50-100

Fax +49-89-30 90 50-120

E-mail:  dsihv@dywidag-systems.com
www.dywidag-systems.com

Italy

DYWIT S.P.A.

Via Grandi, 68

20017 Mazzo di Rho (Milano), Italy
Phone +39-02-934687 1

Fax +39-02-93 46 87 301
E-mail: info@dywit.it

Netherlands
DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL B.V

Veilingweg 2

5301 KM Zaltbommel, Netherlands
Phone +31-418-57 8922

Fax +31-418-513012

E-mail: email@dsi-nl.nl
www.dsi-nl.nl

Norway

DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL A/S
Industrieveien 7A

1483 Skytta, Norway

Phone +47-67-06 1560

Fax +47-67-06 1559

E-mail: manager@dsi-dywidag.no

Portugal
DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL LDA

Rua do Polo Sul

Lote 1.01.1.1-2B

1990-273 Lisbon, Portugal
Phone +351-21-8922 890
Fax +351-21-89 22 899
E-mail: dsi.lisboa@dywidag.pt

Spain

DYWIDAG SISTEMAS

CONSTRUCTIVOS, S.A.

Avenida de la Industria, 4

Pol. Ind. La Cantuena

28947 Fuenlabrada (MADRID), Spain

Phone +34-91-6422072

Fax +34-91-64227 10

E-mail: dywidag
@dywidag-sistemas.com

www.dywidag-sistemas.com

United Kingdom
DYWIDAG-SYSTEMS
INTERNATIONAL LTD.
Northfield Road

Southam, Warwickshire

CV47 OFG, Great Britain

Phone +44-1926-813980

Fax +44-1926-813817
E-mail: sales@dywidag.co.uk
www.dywidag-systems.com/uk






